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Bernard Grunberg, Dictionnaire des conquistadores de Mexico, Paris, LHar-
mattan, 2001, 633 p.

Obra de consulta y rica en sorpresas, en verdad de grande interés, es
ésta que debemos a la acuosidad del doctor Bernard Grunber. Es de
consulta porque proporciona informacién a partir de fuentes de pri-
mera mano acerca de 1 172 conquistadores de México. Permiten ellas
reconstruir sus biografias, valorar sus antecedentes y sus principales
actuaciones en diversos tiempos y lugares.

Asimismo, esta obra es portadora de sorpresas porque a través del
gran camulo de noticias que retine, es posible enterarse de los orige-
nes insospechados de algunos conquistadores, sus variadas formas y
tiempos de llegada a México, si contrajeron matrimonio con espafnolas
o con indigenas —no ya tan s6lo de quienes se amancebaron con ellas o
las violaron— y sobre los hijos que tuvieron, y desde luego sobre las
acciones bélicas en que participaron.

La informacién que proporciona la obra de Bernard Grunberg
proviene de documentos del Archivo General de Indias (Sevilla) en
ramos como los de Audiencia de México, Justicia e Indifrente General;
del Archivo General de la Nacion (México) en ramos como los de
Mercedes, Historia, Inquisicién y Hospital de Jesus; el Catdlogo de pa-
sajeros a indias; el Nobiliario de conquistadores; las Actas de Cabildo de la
Ciudad de Meéxico; las Cartas de indias; las Informaciones de méritos y ser-
vicios de los conquistadores; los Fondos del Archivo de Protocolos de Sevilla;
los Protocolos del Archivo de Notarias de México; la Coleccion de documentos
iéditos relativos al descubrimiento, conquista y organizacion de las antiguas
posesiones de América y Oceania; el Diccionario autobiografico de conquista-
dores y pobladores de Nueva Espana, de Francisco A. de Icaza; el Episto-
lario de la Nueva Espana, de Francisco del Paso y Troncoso. También
toma en cuenta Grunberg las principales crénicas e historias de espa-
noles, mestizos e indigenas del periodo novohispano y las aportaciones
de buen ntimero de historiadores posteriores.

Su examen permite senalar que muchos de los mas de mil cien
conquistadores registrados contrajeron matrimonio con mujeres pro-
cedentes de Espafa. Algo que es también de considerable interés es
que registra —a diferencia de los frecuentes concubinatos— a mas de
cincuenta conquistadores casados con mujeres indigenas.

Entre los casos de particular interés mencionaré algunos. Sobre-
sale el de Cristobal de Valderrama (c. 1490-1537), oriundo de Burgos.
Llegado con Panfilo de Narvéez, particip6 en la toma de Tenochtitlan.
Mas tarde estuvo al servicio de Rodrigo de Albornoz y administré el
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pueblo de Iztapa. Fue acusado de judaizante y en 1530 contrajo ma-
trimonio con Leonor de Moctezuma, hija del soberano mexica. De ella
tuvo cuatro hijos, de los cuales Leonor de Valderrama y Moctezuma
cas6 con Diego Arias Sotelo, dando continuidad al mestizaje.

En estos y otros varios casos se conocen con precisiéon los nombres
de las indigenas que contraen matrimonio con conquistadores. Como
ejemplo de esto puede citarse el del andaluz Cristébal Martin de Huel-
va (c. 1491-1560) que casé en 1547 con la indigena Catalina Martin
de la que tuvo tres hijos y dos hijas. Los datos reunidos por Grunberg
muestran que también aqui el mestizaje prosiguié con ellas ya que
contrajeron matrimonio con espaioles.

Nada menos que de Pedro de Alvarado (1485-1541), extremefo,
se registra que se mantuvo unido con la india Luisa, hija del sefior
tlaxcalteca Xicoténcatl, tiempo antes de que contrajera nupcias con la
infortunada Beatriz de la Cueva. Y consta que una hija de Luisa, lla-
mada Leonor, lleg6 a casarse con Francisco de la Cueva, duque de
Albuquerque.

Francisco Sanchez de Aldeanueva (1495-1552), tras acompanar a
Juan de Pineda que reconoci6 el golfo de México y preparé el primer
mapa del mismo en 1519, se sumé a las huestes de Hernan Cortés y
particip6 en la toma de Tenochtitlan. Mas tarde estuvo en la conquis-
ta de Guatemala. Alli, se cas6é en 1526 con una indigena noble, Men-
cia Suquéchal (sic), con la que procreé doce hijos. De entre ellos, el
mayor, Juan Sanchez, cas6 con Catalina Rodriguez, hija del conquis-
tador Rodrigo Lombardo.

Conquistadores hubo interesados en aprender la lengua nahuatl.
Entre ellos estuvo Juan Pérez de Arteaga (?-1558), oriundo de Palencia,
que también se conocié como Juan Pérez Malinche. La razén de ello
fue que, para aprender nahuatl, acudié muchas veces a donia Malintzin.
Asi pudo actuar como intérprete. Habia sido conquistador en Santo
Domingo y luego, al lado de Cortés, estuvo en la toma de Tenochtitlan.
Casado con una mujer nahuatl de Puebla, de nombre Angelina, tuvo
un hijo y una hija. Esta cas6 con el espainol Diego Ramos.

Diego Nuifez de San Miguel (¢-1568), nacido en la provincia de
Huelva, lleg6 a Veracruz con Juan Ponce de Ledn. Estuvo en la toma
de Tenochtitlan. En 1527 fue acusado de judaizante y liberado por
falta de pruebas. En ese mismo afo casé con una india. Tuvo nueve
hijos que continuaron el mestizaje.

Caso diferente fue el de Juan de Najera, o también de Leiva (1500-
1558), natural de Logrono. Siendo hidalgo de condicién, llegé a Mé-
xico después de la Noche Triste. Participé luego en la captura de
Tenochtitlan. Se unié a una india sin contraer matrimonio y tuvo con
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ella varios hijos que mas tarde legitimé, entre ellos Antonio, Francisco,
Diego, Andrés, Miguel, Luis, Juan de Leiva y una hija, Francisca, los
que, al casarse con espaiiol y espafolas, incrementaron el mestizaje.

Andaluz, de Moguer en Huelva, Diego Gerardo (¢-1543), llegé a
México con Cortés. Tomo parte en la conquista de Michoacan, Colima
y Jalisco. Casé con una hija natural del también conquistador Alonso
de Arévalo y de Maria, india de Tezcoco. Sus descendientes contraje-
ron matrimonio con espaiioles.

Francisco Rodriguez Pablos, apodado “el sabio” (¢-1568), andaluz
como muchos otros, pas6é a México con Narvaez y estuvo en la toma de
Tenochtitlan. Interesante es la noticia de que estuvo casado con una
mujer ya mestiza, Juana de Escobar, hija de Pedro Rodriguez Centeno.
Muy prolifico, tuvo con ella doce hijos. Con ellos continué el mestizaje.

Puede mencionarse también a Francisco Gutiérrez (1500-1558), tam-
bién andaluz, que particip6 en la conquista de México, Oaxaca y Gua-
temala. Casado primeramente con espanola, después de enviudar en
1542, casé con una indigena de la que tuvo cuatro hijos y tres hijas.

Trayectoria parecida fue la de Cristébal Hernandez (¢-1543) de
origen portugués, que fue conquistador de México. Cas6 con una in-
dia de nombre Catalina. De ella tuvo una hija de la que consta que
contrajo matrimonio con espanol.

Alvaro de Leén (¢-1547), originario de Santander, tuvo mujer in-
digena de cuya unién provinieron seis hijos. Y asi podria alargarse la
lista con otros nombres. Interesa al menos recordar también a tres
célebres personajes que hicieron mestizaje, segin parece, por amor.

El primero es Gonzalo Guerrero que, segiin Bernal Diaz del Cas-
tillo, era natural de Palos.! El, dos mujeres espafolas y otros quince
hombres, entre ellos Jerénimo de Aguilar que mas tarde sirvié6 como
intérprete a Cortés, habian llegado a Yucatan a causa de un naufragio
en 1513. Venian del Darién al mando “de un Valdivia” y se dirigian a
Santo Domingo. El mismo Bernal refiere cual fue la triste suerte de
los naufragos con excepcién de Guerrero y Aguilar.

Cabe anadir que, segiin nota el mismo Bernal, al pasar Cortés cerca
de donde se hallaban, quiso atraerlos. Aguilar, que acudié, le informé
que Guerrero “estaba casado con tres hijos y tenia labrada la cara y per-
foradas las orejas y el bazo de abajo”.? Manifest6 también que “los indios
lo tienen por esforzado” y que cuando pasé por alli Hernandez de Cér-
doba, Guerrero lo combatié al lado de un cacique de Cozumel. A Gue-

! Bernal Diaz del Castillo, Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espania, 2v., edicién
de Joaquin Ramirez Cabafias, México, Editorial Porraa, 1953, t. 1, p. 103.
2 Diaz del Castillo, loc. cit.
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rrero se atribuye haber dicho que no queria reunirse con los espanoles
porque tenia unos hijos muy bonitos a los que no queria abandonar. A
él correspondi6 formar la primera familia mestiza en México.

Muy amplia es la informacién que retine Grunberg acerca de Her-
nan Cortés, quien engendré al bien conocido mestizo Martin Cortés,
hijo de Malintzin, nacido en 1528. Este fue un caso obvio de concubi-
nato pero con significativas consecuencias. Al lado de su medio herma-
no, llamado también Martin, hijo de la marquesa dofia Juana de Zuani-
ga, esposa de Cortés desde el tiempo de su estancia en Espafa en 1529,
Martin —a veces tildado de “bastardo”— se vio envuelto en la grave
acusacién de haberse conjurado contra el rey. Un hijo suyo de nombre
Fernando present6 en 1605 un memorial en el que describe los servicios
que habia prestado su abuela Malintzin durante la Conquista.

Recuerda Grunberg que apenas un afio después del nacimiento de
Martin Cortés, durante su expedicién a las Hibueras, don Hernando
cas6é a Malintzin con el extremeno Juan Jaramillo de Salvatierra (1495-
1547). Poco mas vivié Malintzin, ya que murid, segin parece, en 1529.
Una hija tuvo con Jaramillo de nombre Maria. Continu6 ella el mesti-
zaje ya que contrajo matrimonio con Luis Lépez de Quesada, oriundo
de Baeza y llegado a Nueva Espana en 1535.

Célebre como los casos anteriores fue el de Juan Cano (1502-1572),
nacido en Caceres, Extremadura. Llegado a México en la expedicién
de Narvaez, participé en la conquista de Tenochtitlan y otros lugares.
Hacia 1536 contrajo matrimonio con Isabel de Moctezuma, hija del
gran tlahtoani. Ella habia estado casada con Cuauhtémoc y luego con
Alonso de Grado y Pedro Gallego, del cual tuvo un hijo, Juan de An-
drade Gallego. Anteriormente, al tenerla Cortés a su lado, tuvo con
ella una hija, Maria Cortés Moctezuma. De ésta escribi6 el cronista
Fernando Alvarado Tezozémoc que fue “una mujer noble mestiza que
se despos6é con un minero de Zacatecas [...] el nombrado Juan de
Turosas (de Tolosa).3

Con Isabel, Juan Cano procreé cinco hijos de los cuales Pedro casé
con Ana de Arriaga; Gonzalo Cano Moctezuma con Ana de Prado
Calderén, asi como Juan Cano Moctezuma que celebré matrimonio
con otra espanola, Isabel Mejia de Figueroa. En cuanto a las dos hijas
de Isabel, la de igual nombre y Catalina, tomaron el habito de monjas
en el convento de la Concepcién en la ciudad de México.

Asi como he citado a estos varios conquistadores espafoles que
contrajeron matrimonio con mujeres nativas, podria también aducir

% Alvarado Tezozémoc. Crénica mexicdyotl, traduccién de Adridn Leén, México, Univer-
sidad Nacional Auténoma de México, 1949, p. 156.
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algunos, de los cerca de mil, que se casaron con espanolas y que re-
gistra también Grungerg. De la situacién matrimonial de estos dos
conjuntos de conquistadores es posible derivar algunas conclusiones.
La primera es que —contra lo que muchos han sostenido— hubo no
pocos casos de mestizaje sancionados por el casamiento formal. Ello
no significa, desde luego, que no hubiera concubinatos y violaciones,
pero si que, a la par, no todo fueron uniones pasajeras o forzadas. El
mestizaje se inici6 asi.

Y como se hace ver en este libro, citando diversas fuentes, de en-
tre los mestizos, hijos e hijas de esos matrimonios, hubo buen nimero
que contrajo luego matrimonio con espanoles o espafiolas incremen-
tando asi el mestizaje.

Otra conclusién que cabe deducir es que —también contra lo que
generalmente se ha sostenido— hubo buen nimero de mujeres espa-
nolas en el México recién conquistado. Esto ya lo habia mostrado
también Peter Boyd Bowman en Indice geobiogrdfico de cuarenta mil po-
bladores esparioles de América en el siglo XvVI (1964).

Por lo demas casi huelga decir que el gran namero de referencias
documentales que ofrece este libro abre el camino para conocer las
actuaciones y distintas peripecias de los conquistadores que en €l se
registran. LLa obra estd enriquecida con varios anexos: una carta del
ejército de Cortes al emperador escrita en el otofio de 1520; otra de
quienes se alistaron en la expedicién de Panfilo de Narvéez, de fecha
25 de enero del mismo afo, asi como otro conjunto de importantes
documentos, unos inéditos y otros poco conocidos. A todo esto acom-
pafnan un léxico de términos juridicos y de otra indole, asi como un
indice de nombres.

A modo de conclusién anadiré que esta aportacién de Bernard
Grunberg no sélo sera un auxiliar muy valioso para los investigadores
de la conquista de México en los primeros anos que siguieron a ella,
sino que es también en si misma un modelo digno de ser imitado en
trabajos sobre temas afines.

MIGUEL LEON-PORTILLA
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